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Auf unkonventionelle Weise gelang
es Angehörigen des PBD-Dienstes
im Ausbildungszentrum Schötz LU
mittels einer Zweibeinkonstruktion
ein 10,4 t schweres Betonelement
einen Meter anzuheben, um Rettungen

vorzunehmen.

VORSCHAU/PREVISION/PREVISIONE

Angehörige der Luftschutztruppen
gelangten im Rahmen der Rettungskette

im Herbst letzten Jahres nach
dem Erdbeben in Mexiko-City zum
Einsatz. In der nächsten Ausgabe
von «Zivilschutz» zieht der Chef der
elfköpfigen Luftschutzmannschaft
eine persönliche Bilanz, die auch
Zivilschutzkreise interessieren
dürfte.

Plusieurs membres des troupes de
protection aérienne sont intervenus
l'automne dernier dans le cadre de
la chaîne de sauvetage après le
tremblement de terre de Mexico.
Dans le prochain numéro de Protection

civile, le chef de cette équipe,
composée de onze membres des
troupes de protection aérienne, tire
un bilan personnel qui ne manquera
pas d'intéresser également les membres

de la protection civile.

Nell'ambito dell'azione di salvataggio
dell'autunno scorso in seguito al

terremoto che ha devastato Mexico-
City, sono intervenuti a prestare la
loro opera anche membri delle
truppe di protezione aerea. Nel
prossimo numero di Protezione
civile, il capo del reparto, composto
di undici persone della protezione
aerea, presenta un bilancio personale

che dovrebbe interessare anche
le cerchie della protezione civile.

C'est d'une manière peu
conventionnelle, en utilisant une construction

à deux pieds, que les hommes
du service pionniers et lutte contre
le feu du centre de formation de
Schötz LU ont réussi à soulever
d'un mètre ce bloc de béton pesant
10,4 t.

È in un modo poco convenzionale,
utilisando una costruzione a due
piedi, che gli uomini del servizio
pionieri e antincendio del centro di
formazione di Schötz LU, hanno
riuscito a sollevare di un metro
questo pezzo di calcestruzzo pesando

10,4 t.
(Photo: Richard Birchler)
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